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Jeremiah 44

L. The word that came to
Jeremiah concerning al the
Jews which dwedl in the
land of Egypt, which dwell
at Migdol, and at
Tahpanhes, and at Noph,
and in the country of
Pathros, saying,

? Thus saith the LORD of
hosts, the God of Isradl; Ye
have seen all the evil that |
have brought upon
Jerusalem, and upon all the
cities of Judah; and, behold,
this day they [arg] a
desolation, and no man
dwelleth therein,

° Because of their
wickedness  which  they
have committed to provoke
me to anger, in that they
went to burn incense, [and)]
to serve other gods, whom
they knew not, [neither]
they, ye, nor your fathers.

4 Howbeit | sent unto you
al my sevants the
prophets, rising early and
sending [them], saying, Oh,
do not this abominable
thing that | hate.

° But they hearkened not,
nor inclined their ear to turn
from their wickedness, to
burn no incense unto other
gods.

5 Wherefore my fury and
mine anger was poured
forth, and was kindled in
the cities of Judah and in
the streets of Jerusalem; and
they are wasted [and]
desolate, as at this day.

" Therefore now thus saith
the LORD, the God of
hosts, the God of Isradl;
Wherefore commit ye [this]
great evil against your
souls, to cut off from you
man and woman, child and
suckling, out of Judah, to
leave you none to remain;
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Jeremiah 44

“ So that none of the
remnant of Judah, which are
gone into the land of Egypt
to sojourn there, shall
escape or remain, that they
should return into the land
of Judah, to the which they
have a desire to return to
dwell there: for none shall
return but such as shall
escape.

5 Then all the men which
knew that their wives had
burned incense unto other
gods, and al the women

that stood by, a great
multitude, even al the
people that dwelt in the land
of Egypt, in Pathros,

answered Jeremiah, saying,

6 [As for] the word that
thou hast spoken unto us in
the name of the LORD, we
will not hearken unto thee.

7 But we will certainly do
whatsoever  thing  goeth
forth out of our own mouth,
to burn incense unto the
queen of heaven, and to
pour out drink offerings
unto her, as we have done,
we, and our fathers, our
kings, and our princes, in
the cities of Judah, and in
the streets of Jerusalem: for
[then] had we plenty of
victuals, and were well, and
saw no evil.

8 But since we left off to
burn incense to the queen of
heaven, and to pour out
drink offerings unto her, we
have wanted all [things],
and have been consumed by
the sword and by the
famine.

9 And when we burned
incense to the queen of
heaven, and poured out
drink offerings unto her, did
we make her cakes to
worship her, and pour out
drink offerings unto her,
without our men?

20, Then Jeremiah said
unto al the people, to the
men, and to the women, and

© 2008 Scripture4all Foundation - www.scripture4all.org



2 B> B = b obn PR 2T b
u-ol - ki - e-om e-onim ath-u  dbr l-amr
and-on all-of the-people the-ones-answering »-him  word to-to-say-of
44:21 Ri‘?ﬂ 2 WQPU ﬂW& DNTQI "3 a7 m‘xrj;n Q'?g?ﬂﬁj
ellua ath - e-qtr ashr qtrthm b-ori ieude  u-b-chtzuth irushim
?-not  » the-incense which  you(P) - "fumed in-cities-of Judah and-in-streets-of Jerusalem
oy OPniow o225 0™ oy PT ook
athm u-abuthi-km miki-km u-shri-km u-om e-artz ath-m
you and-fathers-of-you kings-of-you and-chiefs-of-you and-people-of the-land »-them
oo mm orm by - i35
zkr ieue u-thole ol - Ilb-u
he-remembers  Yahweh and-she-is-ascending on heart-of-him
a2 ¥91 7 Bon mm Ty g =l ¥
u-la - iukl ieue oud |-shath m-phni ro
and-not he-is- ing-able Yahweh further to-to-bear-of from-faces-of evil-of
o>5hwn p=r naying Wy omey  Tm
molli-km m-phni e-thuobth ashr oshithm u-thei
actions-of-you from-faces-of the-abhorrences which  you(P) -did  and-she-is-becoming
R 27 MY arFry TN 2y
artz-km |-chrbe u-l-shme u-l-glle m-ain iushb
land-of-you to-desertion and-to-desolation and-to-slighting from- -is-no one-dwelling
I:H"‘D? ma
k-e-ium e-ze
as-the-day the-this
4423 EM Wy oo )| =l il b N9
m-phni ashr qtrthm u-ashr chtathm |-ieue u-la
from-faces-of which  you (P) - "fumed and-which  you (P) -sinned to-Yahweh  and-not
onpy P2 R = TOpR
shmothm b-qul ieue u-b-thrth-u u-b-chqthi-u
you (P) -listened in-voice-of Yahweh and-in-law-of-him and-in-statutes-of-him
TRITER ¥ onsbn 1o mng DRy wIn mNmT oip
u-b-oduthi-u la elkthm ol-kn grath ath-km e-roe e-zath K-ium
and-in-testimonies-of-him not youP) -went on-so she-befell »-you the-evil the-this as- -day
ma : D
e-ze :s
the-this
4424 NN T S8 53 - opn 591 %3 - owim WY
u-iamr irmieu al - ki - e-om u-al ki - e-nshim shmou
and-he-is-saying Jeremiah  to all-of the-people and-to  all-of the-women  hear-you !
73T T 93 AT WY PR oEn - O
dbr - ieue ki - ieude ashr b-artz mtzrim @ s
word-of Yahweh all-of Judah who in-land-of Egypt
425 TS T MR M S piNax TN ORI Rk ony  Oown
ke - amr ieue - tzbauth alei ishral l-amr athm u-nshi-km
thus he-says  Yahweh-of hosts Elohim-of Israel to-to-say-of you and-women-of-you
mIEIm 023 0> T3 oONGn al=\v
u-thdbrne b-phi-km u-b-idi-km mlathm l-amr
and-you -are- 'speaking  in-mouth-of-you and-in-hands-of-you you (P) - Tfulfilled to-to-say-of
oy mw: S W NI RR? =rlop
oshe noshe ath - ndri-nu ashr ndrnu I-qtr I-mlkth
to-execute we-shall-execute » vows-of-us which ~ we-vowed to-to- fume -of  to-queen-of
=Nel Ricard Mp R0l ORT PR oy -
e-shmim u-l-esk l-e nskim eqgim thgimne ath -
the-heavens and-to-to- libate-of to-her libations to- Ccarry-out you (P) -shall- carry-out »
CEARRS oY) D oy oM 0 B
ndri-km u-oshe thoshine ath - ndri-km p
vows-of-you and-to-execute you (P) -shall-excecute » vows-of-you
4426 127 why 73T Mm% AT oawn T3 on
Ikn shmou dbr - ieue ki - ieude e-ishbim b-artz mtzrim
therefore hear-you ! word-of Yahweh all-of Judah the-ones-dwelling in-land-of Egypt

WLC : WLC_v!! / WLC_tm1® / CHES?? AV

Jeremiah 44

to al the people which had
given him [that] answer,
saying,

’* The incense that ye
burned in the cities of
Judah, and in the streets of
Jerusdlem, ye, and your
fathers, your kings, and
your princes, and the people
of the land, did not the
LORD remember them, and
cameit [not] into his mind?

?? S0 that the LORD could
no longer bear, because of
the evil of your doings,
[and] because of the
abominations which ye have
committed; therefore is your
land a desolation, and an
astonishment, and a curse,
without an inhabitant, as at
this day.

# Because ye have burned
incense, and because ye
have sinned against the
LORD, and have not
obeyed the voice of the
LORD, nor waked in his
law, nor in his statutes, nor
in his testimonies; therefore
this evil is happened unto
you, as at this day.

2 Moreover Jeremiah said
unto al the people, and to
al the women, Hear the
word of the LORD, all
Judah that [are] in the land

of Egypt:

% Thus saith the LORD of
hosts, the God of Israd,
saying; Ye and your wives
have both spoken with your
mouths, and fulfilled with
your hand, saying, We will
surely perform our vows
that we have vowed, to burn
incense to the queen of
heaven, and to pour out
drink offerings unto her: ye
will surely accomplish your
vows, and surely perform
your VOws.

% Therefore hear ye the
word of the LORD, dll
Judah that dwell in the land
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u-zath - |I-km e-auth nam - ieue ki - phqd ani  oli-km unto yo_u, Salt_h the L_OR[_)'
and-this to-you the-sign averment-of Yahweh that visiting | on-you that | will punish you in this
place, that ye may know
oipE2 oo E W > op P Snd ouzint you for el
b-mgum e-ze Imon thdou ki qum iqumu & y '
in- -place the-this so-that you (P) -shall-know that  to- -confirm they-shall- -confirm
37 pPy 7 o
dbr-i oli-km I-roe -]
words-of-me on-you for-evil
a0 7D MY MT wn o B o Ry 0 By B~ B - = I ) * Thus saith the LORD;
ke amr ieue en-ni nthn ath - phroe chphro  mlk - mtzrim  b-id Behold, I W'”_ give
thus he-says Yahweh behold-me! giving » Pharaoh Hophra king-of Egypt in-hand-of Pharaohhophra king (_)f
Egypt into the hand of his
o = s WS MEOTN T e sk hsiife o
aibi-u u-b-id mbagshi nphsh-u k-ashr nththi ath - | gave Zedekiah kingyof
ones- being-enemies-of-him and-in-hand-of ones- 'seeking-of soul-of-him as-which l-gave  » Judah into the hand of
_ B L Nebuchadrezzar king of
Gt R vl B - TR TR T 033 BN Babylon, his enemy, and
tzdgieu mik - ieude b-id nbukdratzr mlk - bbl aib-u that sought hislife.
Zedekiah  king-of Judah in-hand-of Nebuchadrezzar king-of Babylon  one-being-enemy-of-him
vpam 472} : D
u-mbgsh nphsh-u :s

and-one- "seeking  soul-of-him
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